ALLGEMEINE MONTAGE ANLEITUNG FUR EIN
BLOCKBOHLENHAUS MIT PULTDACH AUS STAHLI9MM

Diese Broschiire ist erstellt worden fur al unsere 19 mm Gartenhauser mit ein Stahldach..
Die Bilder konnen abweichen mit die von lhnen gekauftem Gartenhaus

GARDENAS

TIMBER GARDEN CONSTRUCTIONS
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GARANTIE

Das Produkt besteht aus Holz, einem Naturprodukt, das aufgrund seiner Aufstellung im Freien
immer ,,lebt* und daher standiger Aufmerksamkeit bedarf. Die Montage, Bearbeitung und
Verankerung erfolgt durch oder im Auftrag des Kunden. Gardenas ist daher verantwortlich und
gewahrt eine Garantie auf das Produkt und die Komponenten selbst, nicht auf die Folgen einer
falschen Montage, einer fehlenden oder unzureichenden Verankerung oder einer falschen oder
unzureichenden Wartung.

Wie lange?

Sofern nicht anders angegeben, gewahrt Gardenas 5 Jahre Garantie auf seine Produkte. Auf
Beschlagteile und Bedachung gilt eine 2-Jahres-Garantie. Fir Produkte, die druckimpragniert
verkauft werden, gilt eine erhohte 10-Jahres-Garantie gegen Faulnis, Schimmel und Insektenbefall
der Holzteile.

Die Garantiezeit gilt ab Kaufdatum.
Was wird durch die Garantie abgedeckt?
o Das strukturelle Konzept des Produkts fur einen sicheren und normalen Gebrauch.

» Die Richtigkeit der Teile in Anzahl und Form bei Lieferung. Etwaige Abweichungen miissen
spatestens 14 Tage nach Lieferung gemeldet werden.

« Die Garantie beschrankt sich auf den Ersatz defekter, beschadigter oder unbrauchbarer Teile.
Was wird nicht von der Garantie abgedeckt?

o Kosten fir (Neu-)Installation, Produktion, Montage, Behandlung.

« Teile, die sich nicht mehr im Originalzustand befinden.

+ Defekte Teile, die trotzdem eingebaut wurden.

« Geringfugige Abweichungen vom natiirlichen Material, ob in der Anleitung angegeben oder nicht,
die die Stabilitat und erwartete Lebensdauer des Produkts nicht beeintrachtigen (z. B.
Abplatzungen, Risse, Verfarbungen, leichte Verformungen, die montierbar sind und nach der
Montage nicht beeintrachtigt werden oder werden unsichtbar nach der Montage, ...).

e Schaden, Verformungen oder Defekte, die darauf zurickzufuhren sind, dass die Hinweise und
Anweisungen aus dem Handbuch des Produkts nicht genau befolgt wurden und/oder das Produkt
falsch oder nachlassig verwendet wurde, sowie Schaden, die durch einen schlechten Untergrund
verursacht wurden.

« Schaden und Verschlechterungen und deren Folgen durch unsachgemaBen Umgang mit dem
Produkt.

« Transport- und Lagerschaden, ob durch extreme Feuchtigkeit oder nicht, wenn Transport und
Lagerung nicht unter der Leitung von Gardenas durchgefuhrt wurden.

e Schaden durch Dritte, Tiere, Insekten (sofern das Produkt nicht druckimpragniert geliefert
wurde) und Termiten.

o Natirliche Alterung oder Verfarbung des Produkts.
e Schaden durch eine Dachlast (z. B. Schnee) von mehr als 50 kg/mZ2.

o Direkte oder indirekte Schaden an Gegenstanden und Materialien, die in oder unter dem Produkt
aufbewahrt werden.

« Folgen hoherer Gewalt : Sturm, Naturkatastrophen, Uberschwemmungen, Vandalismus, ... .

Teileverfiigbarkeit und Lieferung

Gardenas garantiert die Verfiigbarkeit aller Teile oder einer giiltigen Alternative fiir jedes Teil fiir 5
Jahre nach dem Kauf des Produkts, unabhdngig davon, ob das Teil noch unter Garantie steht oder
nicht.

Gardenas bemiiht sich, alle Ersatzelemente so schnell wie moglich zur Verfligung zu stellen. Gardenas
liefert die Teile auf dieselbe Weise und an denselben Ort, an dem es das Originalprodukt geliefert
hat.



ALLGEMEINE MONTAGE ANLEITUNG FUR EINBLOCKBOHLENHAUS 19 MM MIT PULTDACH AUS STAHL.

Herzlichen Gliickwunsch mit dem Kauf von lhren Blockhaus.
Aufbauanleitung gut lesen und folgen, werden Sie viele Jahren Freude erfahren an |hren kauf.

WICHTIG!
Fiir Sie anfangen mit der Aufbau geben wir lhnen noch ein Par wichtige Hinweisen.

noch schiitzen um ein langere Lebensdauer zu gewihrleisten. Sie fragen am besten ein Profi der lhnen die beste Wahl zur Be-
handlung und Wartung von lhr Blockhaus bieten kann. Nutzen Sie nur Produkten die im Holz eindringen und so das Holz
schiitzen vor Feucht, Wetter und Wind gegen Insekten und Schimmel. Nehmen Sie bitte kein Produkt das zu schwierig flieBt
dies kann zur Problemen fiihren bei den Anschluss zwischen Nut und Feder. Sie haben nur vor Anfang der Montage die Mog-
lichkeit Nut und Feder zu schiitzen. Es ist sehr Wichtig, das Blockhaus von alle Seiten zu schiitzen, auch an die Innenseite!

E WICHTIG: Sie haben ein Blockhaus gekauft hergestellt aus ein unbehandeltes Naturprodukt. Das Holz sollte man unbedingt

wesentliche Vorteilen es ergibt eine langere Lebensdauer und schiitz es im Anfang gegen feucht. Wenn der erste Sommer vor-
bei ist sollten Sie unbedingt eine gute Lasur oder Farbe anbringen. Hiermit beugen Sie Splittern und verbiegen vom Holz vor.
Am besten wende Sie sich an ein Profi um das beste Produkt fiir die Behandlung von Ihre Garage. Nehmen Sie nur Produkten
die gut im Holz eindringen, und es schiitzen vor Feucht. Die Impragnierung schiitzt gegen Fungus und Insekten. Das Produkt
braucht nur wasserschiitzend und fiir DrauBBen geeignet zu sein.

Am besten verwenden Sie eine Wasserdichte Bodenplatte aus Beton die 10 CM grosser ist dann die AuBenmaBen vom Block-
haus. Es ist von groBter Wichtigkeit das lhr Blockhaus Waagerecht steht und dies auch bleibt. Wenn das Blockhaus nicht Waa-
gerecht steht konnte es zur Spalten und andere Problemen kommen. Sorgen Sie bitte dafiir das Grundwasser oder andere
Feuchtigkeit nicht im Holz eindringen kann, dies kann man erzielen durch genligend Ventilation und eine Behandlung gegen
Feucht an die Innenseite. Die Planken am Boden sollte man extra gut behandeln, weil die am meisten mit Wasser in Kontakt
stehen. Dichten Sie bitte der Anschluss von Blockhaus mit Bodenplatte am besten ab mit eine Silikonen kit (nicht im Lieferum-
fang), Befestigen Sie Ihr Blockhaus an der Bodenplatte (bzw. mit ein L-Eisen oder Sturmverankerung (nicht im Lieferumfang)

n WICHTIG: Sie kauften eine Gartenhaus das unter druck Impragniert worden ist. Die Gardenas Wachsimpragnierung hat

Nehmen Sie bitte die Teilen von lhre Haus 2 Tage vor der Montage aus die Verpackung. So kann dass Holz sich anpassen an
die Luftfeuchtigkeit. Lagern Sie die Bretter geschiitzt von Sonne und Regen ein wenig voneinander. Priifen Sie auch bitte ob ale
Teilen Prasent sind nach Angaben auf die Teileliste. Beschwerten beziiglich schlechtes Material werden nicht Akzeptiert wenn
das schon behandelt worden ist. Beschwerden sollten uns Innerhalb von 8 Tagen nach der Lieferung mittgeteilt werden.

@

Holz ist ein Natur Produkt. Das bedeutet das es zur leichte Schwankungen kommen kann.

Was ist zu Tolerieren.
- Aste

- Herausfallende Aste nicht grosser dann ein Daum

- Herausfallende Aste oder leichte Beschadigung an die Rander (Nut und Feder), wenn es Wahrend den Aufbau nicht zu Prob-
lemen fiihrt.

- Verfarbungen im Holz.

- Gerade Rissen die das Bret nicht Spalten, Spaltenden Rissen nicht langer dann 12 CM.

-Harzfluss von Maximal 5 CM.

Sorgen Sie bitte dafiir das Haus an der Bodenplatte verankert ist (zBs. Mit ein L-Eisen, nicht im Lieferumfang).

Um spalten des Holz zu vermeiden, empfehlen wir lhnen vor dem schrauben das Holz vor zu bohren mit eine Bor geringer in
F Durchmesser dan die Schraube.

Wird ein Teil beschadigt wahrend den Aufbau, oder ist lhnen etwas nicht klar.
G Unseren Verkauf hilft lhnen gerne weiter.
Telefon wahrend Biirozeiten +32 52 21 95 71
Per Fax +32 52 22 09 03
E-Mail info@gardenas.be

Wenn Sie eine Beschadigung am Packet konstatieren bitte dies innerhalb von 48 Stunden zu melden.


mailto:info@gardenas.be

Nachdem Sie eine Kontrolle gemacht haben an Hand der Teileliste, und alles behandelt worden ist, konnen Sie
Anfangen mit dem Aufbau. Was benotigen Sie? Eine Sage, ein Tischlerwinkel, ein Stiickchen Holz, Schrauben-
dreher (Akku oder Elektrisch), 2 Leitern, Gummi Hammer, Bohr, Rollgabelschliissel, VWasserwaage und Silikon-
dichtmittel. Fir den Aufbau sollte man mindestens mit 2 Erwachsenen sein. Sorgen Sie dafiir das Kinder und
Haustieren sich nicht in unmittelbare Nahe befinden wahrend den Aufbau.

Wir empfehlen lhnen vor Anfang der Montage, die Teilen
pro Seite zu sortieren, Sorgen sie vor genligend Platz
wiahrend den Aufbau. Sehen Sie sich bitte den Plan auf
Seite 3 der Teileliste an.




2 Schauen Sie auf die Bilder fiir den weiteren Aufbau der Wande. Damit alles richtig im Winkel steht und
*  bleibt sollte man jedes untere Brett an die Bodenplatte verankern mit einem L-Eisen (sind nicht im Lie-
ferumfang).
Sie konne auch die von Gardenas gelieferten Sturmverankerung dafiir verwenden.

Wenn ein krummes Brett nicht hinein passt.:
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3 Montieren Sie nun 2x die Turpfosten fiir den Tlrrahmen so, dass Sie eine U-Form haben und befestigen Sie diese mit 4

Schrauben auf jeder Seite.

<wmmmwnn| 25 mm
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Der Tiirpfosten kommt in die entstandene Offnung. Achten sie darauf das der Tiirpfosten nur an die
Unterseite geschraubt wird NIEMALS an der Oberseite vom Blockbohlenhaus! Die Montage der
Tir machen sie am besten erst dann wenn das Blockbohlenhaus fertig ist.

813 mm

N

|
|
€

=

Zuerst Bohren!

Um zu vermeiden das Holz spaltet wahrend dem schrauben
sollte man zuerst bohren, mit eine Bohre die in Diameter
gleich ist an den Kern der Schraube.
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Wenn es zu Unterschiedliche hohen kommt, Kontrolliert man zuerst ob jedes Bret gut anschlieBt. Um Unter-
schiedlichkeiten zu eliminieren (Detail A) sorgen Sie dafiir das das oberste Bret gleiche auf Hohe kommt und
schraube diese zusammen (Detail B). Jetzt sorgt man dafiir durch jedes Brett eins nach dem andern ein bisschen
hoch zuschieben den Spalt gleichmaBig uber alle Bretter zu verteilen (Detail D).
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9 Verteile die Dachplatten PPD2 gleichmaBig Uber die komplette Breite aber noch nicht fest verlegen. Markie-
* ren sie die Position der Dachbalken mit einem Stift. Die Anzahl der Dachplatten kann je nach Modell variie-

ren.

10.

Kontrolliere bitte ob die Dachplatten gut gradeliegen und bohre mit eine Stahlbohre von 5 mm vor. Ach-
tung! Bohre nur in eine Welle nie in das niedrige Teil. Vergessen sie nicht die Eisenspane vom Bohren zu
entfernen, um Rostflecken zu vermeiden.
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I I Montiere jetzt die Dekorleiste SSL.

SsL

S

1

E Sz 4
— ]

[
—_—

I 2 Montiere sie die Regale am Tirrahmen. Montieren Sie die 2 auBere Fachhalften und verteilen sie die
* andere Halften symmetrisch Uber die gesamte Breite.
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I 3 Platziere die 4 Blockchen 300017 neben den Pfosten, und schraub die fest am Haus, auf eine Art dass
* der Pfosten schon vertikal ist. Schrauben sie NIE den Turpfosten selber oben fest am Gartenhaus,
weil Holz lebt.
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I 4 Montiere jetzt die Tur achte darauf das alles schon im Winkel ist. Die Scharnieren 300004kommen
* auf die ebene wo die Horizontale Balken vom Tur Frame sitzen. Montiere letztendlich das Schloss

300015.
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Versiegeln Sie die folgenden Teile mit Silikon (nicht im Lie-
ferumfang enthalten):

- Die Verbindung des Sommerhauses mit seiner Basis nach
auBBen,

DANGER

Beveilig uw aankoop tegen
~ stormweer! Koop de Gar-
denas stormbeveiliging.

S~ Sécurisez votre achat contre les
f tempétes! Achetez le kit anti-
tempéte Gardenas.

Um lhr Gartenhaus Wetterbestendig zu machen empfehlen wir eine Sturmsicherung zu montieren.

Diese sorgt fiir eine Korrekte Verbindung zwischen Bodenplatte, Dach und Wand. Achten sie bitte immer
drauf das Schrumpf und Schwellung vom Holz nicht verhindern (Holz lebt). Ein Gardenas Dealer kann lhnen
unsere Standard Sturmsicherung liefern. Eine alternative ist an das oberste Brett ein Nylon Zeil mit eine

Schraube zu montieren und dies and Bodenplatte zu befestigen, achten sie bitte darauf das die Wand sich nicht
verbiegt, wenn dies passiert sollten sie bitte die Sicherung lockern.

Woartung: Wasser Wind Schnee und Sonne sind die Hauptfeinde von lhren Gartenhaus. Befragen sie einen
Spezialisten was sie am besten verwenden konnen und wie das Holz zu behandeln ist.

Nur wenn das Gartenhaus laut die Montageanleitung gebaut worden ist konnen wir das
Produkt gewahrleisten.
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AANDACHT -ATTENTION -ACHTUNG

NL: De dakplaten zijn niet symmetrisch en kunnen slechts op | manier overlappen. Zorg er voor deze te respecteren bij het
plaatsen van de dakplaten.

Begin ook steeds met de volle golf (A) tegen de sierlat en voorzie 5mm zwelnaad.

Zie ook tekening hieronder.

FR: Les téles de toit ne sont pas symétriques et ne peuvent se chevaucher que dans un sens. Veillez a respecter cette régle lors de l'ins-
tallation des téles de toit.

De méme, il faut toujours commencer par I'onde compléte (A) contre la latte décorative et prévoir un joint de gonflement de 5 mm.
Voir aussi le dessin ci-dessous.

DE: Die Dachplatten sind nicht symmetrisch und kénnen sich nur in einer Richtung iiberlappen. Achten Sie darauf, dass dies bei der
Montage der Dachplatten beachtet wird.

Beginnen Sie auBerdem immer mit der vollen Welle (A) gegen die Zierlatte und sorgen Sie fiir eine 5 mm hohe Quelinaht.

Siehe auch Zeichnung unten.

RN 7\ /7 \ 7\ /7 \ 7\ /7 \ /
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S5mm

NL: Laat slechts één golf overlappen.
Zie ook tekening hieronder.

FR: Laissez qu’une seule onde se chevaucher.

DE: Lassen Sie nur eine Welle iiberlappen.
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